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AVERTISSEMENT IMPORTANT

1. Avant d'effectuer un vol : Lisez le mode d’emploi intégralement et fami-
liarisez-vous avec les différentes fonctions du drone dans un périmétre de jeu
proche de vous avant de I‘éloigner

2. Téléchargez la derniére version de la notice : Il est recommandé de
télécharger la version la plus récente de la notice en scannant le QR code dispo-
nible sur la derniére page.

3. Toujours garder le drone en vue : Pour garantir un contéle optimal et
éviter tout incident, gardez toujours le drone dans votre champ de vision. Ne
pas faire voler la nuit.

4, Un assemblage et un réglage corrects sont requis pour éviter les accidents.
Une mauvaise manipulation peut causer des blessures, des dommages maté-
riels ou la perte du produit.

5. Ce drone a une portée limitée a 50 métres. Ne dépassez pas cette
distance, vous risquez de perdre le controle et le drone.
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IMPORTANT WARNING

1. Before flying: Read the operating instructions in full and familiarize yourself
with the drone’s various functions in a play area close to you before flying away.
2. Download the latest version of the manual: We recommend that you
download the latest version of the manual by scanning the QR code on the last
page.

3. Always keep the drone in sight: To ensure optimum control and avoid inci-
dents, always keep the drone in your field of vision. Do not fly at night.

4. This is sensitive equipment. Correct assembly and adjustment are required to
avoid accidents. Improper handling may result in injury, property damage or loss
of product.

5. This drone has a range limited to 50 metres. Do not exceed this dis-
tance, you risk losing control and the drone.




Spécifications techniques

Item No. 400329 Elite Screen

Niveau de pilotage

Pilotage Débutants

Temps de vol 6+6 minutes (2 batteries)
Distance de vol max RC50m / WiFi 20m
Hauteur de vol max 50m
Masse de I'UA et Masse maximale au 95
décollage autorisée (MTOM) 9
Vitesse max/Max speed 20Km/H
2 caméras photos et vidéos :
Type de camera (améra frontale a ajustement manuel :

-Résolution image 640>480px

Télécommande rechargeable

avec retour écran Oui
Application mobile ELITE DRONE
Assistance au retour oul
Décollage et atterrissage en 1 clic Oui
Détection de mouvement pour capture photo Oui

Drone : Type de batterie

Li-lon 3.7V - 500mAh

Télécomande : Type de batterie

Li-lon 3.7V - 500mAh

Enregistrement

Carte SD (non incluse)




Technical data

N/

/N

Piloting level Beginners
Flight time 6+6 minutes (2 batteries)
Flight distance max RC50m / Wifi 20m
Max flight height 50m
ilA weight a_nd Maximum allowable 959
ake-off weight (MTOM)
Max speed 20Km/H

2 photo and video cameras:
(amera type Manually adjustable front camera:

- 640480 px

Re_chargeable remote control Yes
with screen feedback
Mobile application ELITE DRONE
Return assistance Yes
Take-off and landing in 1 click Yes
Maotion detection for photo capture Yes

Drone : Type de batterie/Battery type

Li-lon 3.7V - 500mAh

Remote controller : Battery type

Li-lon 3.7V - 500mAh

Recording

SD card (not included)




Précautions de sécurité (cf Régles d'un bon usage
d’un drone de loisir de la DGAC en annexe)

Ce drone peut présenter un danger lors de son
utilisation. Veuillez vous assurer quiil vole loin des
personnes et des spectateurs. Une mauvaise ins-
tallation, de mauvaises conditions d'utilisation ou
un manque de connaissance peuvent endomma-
ger I'aéronef, blesser quelqu’un ou provoquer un
accident. Soyez attentif aux consignes de sécurité
envol etidentifiez les risques potentiels liés a une
négligence qui pourrait entrainer des accidents.
1. Eloignez-vous des batiments et des
foules.

Lors du vol, le drone peut connaitre des variations
Iégéres de direction ou de sensibilité, ce qui peut
provoquer des dangers potentiels. Restez éloigné
des foules, des batiments, des arbres, des struc-
tures, des lignes électriques et d'autres obstacles.
De plus, ne pas piloter lors de conditions météo-
rologiques extrémes comme le vent fort (>25
km/H), la pluie ou les orages, qui peuvent compro-
mettre la sécurité du pilote, des spectateurs et de
[environnement.

2. Evitez les environnements humides.
L'humidité peut endommager les composants
électroniques et mécaniques du drone. Evitez de
survoler I'eau ou de mouiller I'appareil. Leau peut
provoquer des courts-circuits et des dysfonction-
nements.

3. N'utilisez le drone que pour son usage
prévu.

Utilisez uniquement des piéces dorigine pour les
réparations et modifications, afin de garantir un
vol en toute sécurité. N'utilisez pas de composants
incompatibles qui pourraient rendre I'appareil
inutilisable ou illégal. Ne pas charger le drone lors
du décollage, sa masse maximale au décollage
autorisée (MTOM) est de 95 g.

4, Soyez vigilant lors des premiers vols.

Les débutants peuvent rencontrer des difficultés
dans les premiéres phases d'apprentissage. Evitez
de voler dans des zones complexes et pratiquez
sous la supervision d'un utilisateur expérimenté.

5. Ne pilotez jamais sous I'influence de
drogues ou d'alcool.

Piloter un drone nécessite une forte concentration
et des compétences précises. Toute consommation
d'alcool, de drogue ou de médicament altérant les
réflexes peut provoquer des erreurs de pilotage et
des accidents.

6. Faites attention aux manceuvres rapides.
Lorsque le drone vole a vitesse maximale, la perte
de contrble peut entrainer des risques pour le
pilote et l'environnement. Evitez les mouvements
brusques qui pourraient provoquer des collisions
et des dommages.

7. Evitez I'exposition prolongée aux subs-
tances corrosives.

(e produit est fabriqué a partir de métal, de
plastique et déléments électroniques. Veillez

ane pas exposer 'aéronef a des températures
extrémes et a éviter une exposition prolongée a
des substances toxiques.

8. Conformité aux radiofréquences
Cetappareil est conforme a la Directive RED
(2014/53/UE). Toute modification non autorisée
peut provoquer des interférences et rendre le
drone inutilisable voire illégale.

Cet appareil doit étre utilisé correctement pour
éviter les interférences avec les autres appareils
électroniques.

9. Conditions d'utilisation : Les mains, les
cheveux et les habits larges ne doivent pas entrer
en contact avec les pales. Ne pas toucher le rotor
lorsqu’il est en mouvement. Ne pas faire voler prés
du visage. Ne pas modifier I'appareil. Ne pas lancer
dobjet sur le rotor. Ne pas introduire dobjet a
Iintérieur de I'appareil. Ne pas mouiller I'appareil.
Remarque importante :

«Ne remplacez pas I'antenne de I'appareil par une
autre que celle fournie.

« Neffectuez pas de modifications.




I Safety precautions (see DGAC Rules for the proper
use of recreational drones in the appendix)

This drone may present a hazard when in use.
Please ensure that it flies away from people and
spectators. Improper installation, poor operating
conditions or lack of knowledge can damage the
aircraft, injure someone or cause an accident. Pay
close attention to the flight safety instructions and
identify potential hazards arising from negligence
that could lead to accidents.

1. Keep away from buildings and crowds.
During flight, the drone may experience slight va-
riations in direction or sensitivity, causing potential
hazards. Stay away from crowds, buildings, trees,
structures, power lines and other obstacles.

Also, do not fly during extreme weather conditions
such as strong winds (>25 km/H), rain or
thunderstorms, which can compromise the safety
of the pilot, spectators and the environment.

2. Avoid humid environments.

Moisture can damage the drone’s electronic and
mechanical components. Avoid flying over water
or getting the device wet. Water can cause short
circuits and malfunctions.

3. Use the drone only for its intended
purpose.

Use only original parts for repairs and
maodifications, to ensure safe flight. Do not use
incompatible components that could render the
device unusable orillegal. Do not load the drone
during take-off, its maximum allowable take-off
weight (MTOM) is 95 g.

4. Bevigilant on first flights.

Beginners may encounter difficulties in the

initial learning phases. Avoid flying in complex
areas, and practice under the supervision of an
experienced user.

5. Never fly under the influence of drugs
oralcohol.

Flying a drone requires a high degree of concen-
tration and precise skills. Any use of alcohol, drugs
or medication that impairs reflexes can lead to
piloting errors and accidents.

N/
/N

6. Be careful with fast maneuvers.

When the drone is flying at maximum speed,

loss of control can pose a sk to the pilot and the
environment. Avoid sudden movements that could
cause collisions and damage.

7. Avoid prolonged exposure to corrosive
substances.
This product is made from metal, plastic and
electronic components. Do not expose the aircraft
to extreme temperatures, and avoid prolonged
exposure to corrosive substances.

8. Radio frequency compliance
This device complies with the RED Directive
(2014/53/EU). Any unauthorized modification
may cause interference and render the drone
unusable or evenillegal.

This device must be used correctly to avoid
interference with other electronic devices.

9. Operating conditions: Hands, hair and

loose clothing must not come into contact with
the blades. Do not touch the rotor when itis in
motion. Do not fly near the face. Do not modify
the machine. Do not throw objects at the rotor.
Do not insert any object inside the device. Do not
wet the device.

Important note:

- Do not replace the unit’s antenna with one other
than that supplied.

- Do not make any modifications.




Avertissements

1. Lemballage du produit et ce manuel d'utilisa-
tion contiennent des informations importantes.
Veuillez les conserver soigneusement pour
consultation ultérieure.

2.En cas de probleme lors de I'utilisation, du fonc-
tionnement ou de l'entretien, veuillez contacter
votre revendeur local.

3. Vous étes responsable de garantir que ce
modele de drone ne cause aucun dommage
personnel ou mateériel a autrui.

4. Prendre des photos ou capturer des films vidéo
ne doit avoir lieu qu'avec le consentement de
toutes les parties concernées.

5. Lors de I'assemblage de ce drone, suivez stricte-
ment les instructions du manuel d'utilisation.

6. Pendant le vol ou l'atterrissage, veillez a
maintenir une distance de 1a 2 métres du drone
pour éviter toute blessure due a une collision avec
la téte, le visage ou le corps.

7. Ne démontez jamais le produit et nessayez
jamais de le modifier. Cela peut endommager le
produit ou créer des dysfonctionnements en vol.
8. N'utilisez jamais ce produit si I'une de ses piéces
est endommagée.

9. Il est strictement interdit de drone dans la

rue, sur les routes ou dans les zones urbaines de
circulation afin d'éviter les accidents.

10. La société MGM n'est pas responsable des
pertes matérielles, des dommages ou des bles-
sures causés par une mauvaise utilisation.

11. Ne faites voler le drone prés de lignes élec-
triques ou d'un endroit ot il y a de I'eau.

12. Pour un usage sécurisé en intérieur, la

piéce dans laquelle le drone est utilisé doit étre
suffisamment grande.

13. ATTENTION ! Ce drone génére des édlairs qui
peuvent déclencher des crises dépilepsie chez les
personnes sensibles.

14. ATTENTION ! Risque de blessures oculaires.
Ne faites pas voler I'appareil prés de votre visage
pour éviter des blessures.

15. ATTENTION ! Gardez toujours le contact visuel
avec le drone, et veillez a ce quil n'atterrisse pas et
ne sécrase pas prés de votre téte, de votre corps ou
d'autres personnes.

16. ATTENTION ! Ne touchez pas les rotors en
rotation. Maintenez vos mains, cheveux et véte-
ments amples éloignés des piéces mobiles pour
éviter des blessures. Eviter les vétements amples
ou les cheveux longs non attachés.

17. ATTENTION ! Ne démarrez pas et ne faites pas
voler le drone quand une personne, un animal ou
un obstacle est a portée de vol.

18. ATTENTION ! Ne placez jamais et ne jetez
jamais dobjet dans les rotors en rotation.

19. Eteignez toujours le drone et 'émetteur quand
vous ne les utilisez pas.

20. Veuillez manipuler les matériaux d'emballage
rapidement. Retirer toutes les attaches en
plastique et les éléments d'emballage.

Consignes relatives aux batteries (batterie
du drone:3.7V-500mAh ; Batterie de

la télécommande : 3.7V - 500mAh) et au
chargeur (cable USB) :

« Seul le chargeur dorigine fourni par MGM peut
&tre utilisé.

« Pour recharger le drone raccorder la batterie au
cable USB puis brancher I'autre extrémité surla
sortie USB de la source d'alimentation.

« Le chargeur doit étre raccordé a un transformateur de
sécurité (caractéristiques : PRI: 220-240V; SEC:5V/ 1A
DC) ou unealimentation électrique équivalente.

« Le drone doit étre raccordé uniquement a

un matériel de classe Il ou lll portant 'un des

symboles suivants :
o @

[l

«Le cable de chargement doit étre examiné
régulierement pour déceler les détériorations du
cable d'alimentation, de la fiche, de 'enveloppe,
ou d'autres parties. En cas de détériorations, il ne
doit pas étre utilisé. En cas de détérioration, le
drone ne doit pas étre utilisé avec le cordon tant
que la détérioration n'a pas été réparée.




« Pour recharger le drone raccorder la batterie au
cable USB puis brancher I'autre extrémité sur la
sortie USB de la source dalimentation.

«Le chargeur ne doit étre utilisé quen intérieur.

+ Les batteries doivent étre installées dans le com-
partiment prévu et ne doivent pas étre rechargées
dans le drone.

« Eloignez toute matiére inflammable pendant

la charge.

«Ne laissez jamais la batterie sans surveillance
lorsquelle est en charge.

«Ne court-circuitez pas la batterie, ni ne Iécrasez
pas pour éviter tout risque d'explosion.

«Le drone et la télécommande sont équipées de
batteries lithium.

«Ne jetez pas la batterie au feu et ne la démontez
pas.

« Evitez les températures élevées et ne placez

pas la batterie prés d'appareils électriques ou de
radiateurs.

« Une surcharge ou une mauvaise manipulation
peut réduire la durée de vie de la batterie.

«Ne pas jeter la batterie dans le feu ou sur une
source de chaleur.

«Ne pas utiliser ou laisser Ia batterie a proximité
d'une source de chaleur telle qu'un feu ou appareil
de chauffage.

«Ne pas heurter ou jeter la batterie contre une
surface dure.

«Ne pasimmerger la batterie dans I'eau ; stockez-
la dans un environnement frais et sec.

«Pour recharger la batterie, utilisez uniquement le
cordon USB vendu avec le drone.

«Ne pas connecter la batterie directement a une
prise de courant. Utiliser un adaptateur adapté.
«Ne pas percer la batterie avec un clou ou autre
objet pointu.

«Ne pas démonter ou modifier la batterie.

« Chargez la batterie au moins tous les 6 mois
afin dviter sa décharge profonde, ce qui peut
Iendommager de maniére irréversible.

Entretien et nettoyage :

« Essuyez le drone délicatement avec un chiffon
propre.

« Gardez le drone a Iécart de toute source directe
de chaleur.

«Ne pasimmerger le drone dans I'eau au risque
dendommager les composants électroniques.

Comportement du drone en cas de perte
de signal avec la télécommande ou le
téléphone (liaison de données) : 'altitude
du drone baisse régulierement jusqu'a toucher
le sol.
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Warnings

1. The product packaging and this manual contain
important information. Please keep them in a safe
place for future reference.

2. Ifyou encounter any problems during use,
operation or maintenance, please contact your
local dealer.

3. You are responsible for ensuring that this model
drone does not cause personal injury or property
damage to others.

4. Taking photographs or capturing video footage
must only take place with the consent of all parties
involved.

6. When assembling this drone, strictly follow the
instructions in the user manual.

7. During flight or landing, be sure to maintain a
distance of 1to 2 meters from the drone to avoid
injury due to head, face or body collision.

8. Never disassemble or attempt to modify the
product. This may damage the product or cause
malfunctions in flight.

9. Never use this product ifany of its parts are
damaged.

11. To avoid accidents, it s strictly forbidden to use
inthe street, on roads or in urban traffic areas.

12. MGM is not responsible for material loss,
damage or injury caused by misuse.

13. Do not fly the Drone near power lines or where
water is present.

14. For safe indoor use, the room in which le drone is
used must be large enough.

15. WARNING ! This drone generates lightning
which can trigger epileptic seizures in sensitive
persons.

16. WARNING ! Risk of eye injury. To avoid injury,
do not fly the device close to your face.

17. WARNING ! Always maintain visual contact
with the drone, and ensure that it does not land or
crash near your head, body or other persons.

18. WARNING ! Do not touch the rotating rotors.
Keep hands, hair and loose clothing away from
moving parts to avoid injury. Avoid loose clothing or

long, untied hair.

19. WARNING ! Do not start or fly the Drone when
aperson, animal or obstacle is within flight range.
20. Never place or throw objects into rotating rotors.
21. Always switch off the Drone and transmitter
when not in use.

22. Please handle packing materials promptly.
Remove all plastic ties and packaging materials.

Instructions for batteries (drone battery:
3.7V-500mAh; remote control battery: 3.7V -
500mAh) and charger (USB cable):

« Only the original charger supplied by MGM may
beused.

« To recharge the drone, connect the battery to the
USB cable, then connect the other end to the USB
output of the power source.

« The charger must be connected to a safety
transformer (specifications: PRI: 220-240V; SEC: 5V /
1ADC) or equivalent power supply.+ This drone may
only be connected to Class Il or ll equipment bearing
one of the following symbols:

O] - ®

« The charging cable must be inspected regularly for
damage to the power cable, plug, casing or other
parts. If damaged, it must not be used. In the event
of damage, the drone must not be used with the
cord until the damage has been repaired.

« To recharge the drone, connect the battery to the
USB cable, then plug the other end into the USB
output of the power source.

« The charger may only be used indoors.

« Batteries must be installed in the battery compart-
ment and must not be recharged inside the drone.

« Keep away from flammable materials during
charging.

« Never leave the battery unattended while
charging.

« Do not short-circuit or crush the battery to avoid
therisk of explosion.

« The drone and remote control are equipped with




lithium batteries.

« Do not dispose of the battery in a fire or
disassemble t.

« Avoid high temperatures and do not place the
battery near electrical appliances or heaters.

« Overcharging or mishandling can shorten battery
life.

« Do not dispose of the battery in afire or heat
source.

« Do not use or leave the battery near a heat source
such as afire or heater.

« Do not knock or throw the battery against a hard
surface.

« Do notimmerse the battery in water; store itin a
cool, dry environment.

« To recharge the battery, use only the USB cable
supplied with the drone.

« Do not connect the battery directly to a power
outlet, Use a suitable adapter.

« Do not pierce the battery with a nail or other
sharp object.

« Do not disassemble or modify the battery.

« Charge the battery at least every 6 months to

prevent deep discharge, which can irreversibly
damageit.

Careand cleaning :

« Wipe the drone gently with a clean cloth.

« Keep away from direct sources of heat.

« Do notimmerse the drone in water, as this may
damage electronic components

Drone behavior in case of signal loss with
the remote control or phone (data link): the
drone’ altitude steadily decreases until it touches
the ground.




Sécurité pour le vol / Flight security

w . o

Volez dans des
espaces ouverts
Flyin open space

Gardez |'aéronef

aportée de vue

Keep the aircraft
within sight

L

- Fuitez de survoler ou de vous approcher
dobstacles, de foules, de lignes hautes tensions,
d'arbres, d'aéroports ou de plans deau.

- Ne vous approchez pas de sources électroma-
gnétiques puissantes, telles que les lignes ou les
stations électriques, car elles peuvent perturber

iifi § T ﬁﬁ
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- Avoid flying over or approaching obstacles,
crowds, power lines, trees, airports or bodies of
water.

- Stay away from powerful electromagnetic
sources, such as power lines or stations, as they can
interfere with the aircraft’s compass.

la boussole de I'aéronef.
7 z==

Ne volez pas dans des conditions météoro-
logiques défavorables telles que la pluie, la
neige, le brouillard ou des vents dépassant 25
Kilométres par Heure.

o 7o

Do not fly in adverse weather conditions such as
rain, snow, fog or winds exceeding 25 Kilometers
per Hour.

®‘ Y

-Tenez-vous a l‘écart des hélices et des moteurs

en rotation.

- Tenez-vous hors des zones interdites de vol
Pour votre sécurité et celle de votre entourage, il
est essentiel de bien comprendre les consignes
devol de base.

- Noubliez pas de lire ce guide de sécurité avant
de faire voler 'aéronef.

- Keep away from propellers and rotating engines.
- Keep out of no-fly zones.

Foryour safety and the safety of those around you,
itis essential that you understand the basic flying
instructions.

- Don't forget to read this safety quide before flying
the aircraft.

- - —




4 - Controles commande / Command control

Port de chargement Fente pour carte SD I I

Joystick droit

Joystick gauche

Modesanstéte
Reculer -

\

Réglage vitesse < » Roulis
marche/arrét ’ oolo décollage 1 clic
Réinitialiser Arétdurgence
Pression courte: Prise photo "
I 5 DU L »
Pression longue : voir photos v De‘ﬁrler verslebas Lecture Quitter
Pression courte : Prise vidéo Pression courte : defiler vers le haut
Pression longue: voir vidéos Pression longue : Allumer/eteindre Iécran
Y=
Charging port SDcardslot ; g
Leftjoystick Rightjoystick

Headless/ - .
AR - Finetuning
Speed € b [@D 7 » Roll

7 3
ON{ 2” < a @ @ @ @ @ » 1 dlick take of/
witd \ soloo Landing
Reset Emergency stop
Short press : Take photo Y — Play/Exit
Long press : Browse photos Y Defilerversle bas v

Short press : Take video

Short press : Scrollup

Long press : Browse videos Long press : Screen on/off




Dépliez le support de Unfold the phone holder from
téléphone depuis la télécom-  the remote control, then place
mande, puis mettez en place - your phone in place.

votre téléphone. o
o [ 00000 ]

T o=00

Z
.
[c— —1

Allumez le drone et placez-le sur une surface plane:: le Turn on the drone and place it on a flat surface: the indicator

voyant commence a clignoter. light willstart flashing.

Allumez ensuite la télécommande. Then turn on the remote control.

Poussez le levier gauche complétement vers le haut Push the left stick all the way up for 1 second, then down.
pendant 1 seconde, puis vers le bas. Abeep will sound: this means the pairing is successful

Un bip sonore“Bip”se fait entendre : cela signifie que The drone’ indicator light will remain lit: the drone is
I'appairage est réussi. ready tofly.

Le voyant du drone reste allumé de maniére fixe : le drone

est prét a voler.

6 - Décollage et atterrissage automatiques / Automatic takeoff and landing

Le drone utilise un baromeétre pour gérer son altitude. Il The drone uses a barometer to manage its altitude. It is

est normal que I'appareil présente de [égéres variations ~ normal for the aircraft to experience slight variations in alti-
lorsquil est a faible tension, en raison des conditions tude when operating at low voltage, due to environmental
environnementales (température, pression, etc.). conditions (temperature, pressure, tc,).

Cette fonction ne peut étre utilisée qu‘apres avoir terminé  This function can only be used after completing 2.4G
Iappairage 2.4G. pairing.

« Appuyez sur le bouton “décollage automatique” pour « Press the «Auto Takeoff» button to make the drone ascend.
faire monter le drone. « Press «Auto Landb» to have it land automatically.

« Appuyez sur“atterrissage automatique” pour quil se
pose tout seul.




7 - Commandes de vol / Flight control

Monter - Descendre / Go up - go down ﬁ




8 - Installation et recharge batteries (drone et télécommande) /
Batteries installation and charging (drone and remote control)

Carte SD : insérez-la dans
le support prévu avant

de prendre des photosou  photos or videos. SD card not
vidéos. Carte SD nonincluse  included

SD card: Insert it into the

Recharge: Connectezle  Charging: Connect the USB

provided holder before taking  cable USB au port de charge  cable to the charging port on

delatélécommandeoude  the remote control or battery.

la batterie.

Batterie drone
Drone battery

Recharger la batterie du drone

1. Retirez la batterie du drone.

2. Branchez-la au cable USB fourni.

3. Connectez le cable & un port USB (ordinateur, adapta-
teur secteur...).

4.Le voyant sallume pendant la charge et séteint une fois
celle-ci terminée.

Durée de charge : environ 1 heure

Installer et démarrer la batterie du drone
1.Insérez la batterie chargée dans le drone.

2. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation
jusqu'a ce que le drone sallume.

Charging the Drone Battery

1. Remave the battery from the drone.

2. (onnect it to the provided USB cable.

3. Connect the cable to a USB port (computer, power
adapter, etc).

4. The indicator light will turn on while charging and will
turn off when complete.

Charging time: approximately 1 hour

Installing and Starting the drone Battery

1. Insert the charged battery into the drone.

2. Press and hold the power button until the drone turns on.

9 - Installation du drone/ Drone assembly

1. Plier le drone
Ea Repliez les bras du drone vers le corps
| central pour le ranger plus facilement.

e drone
Fold the drone’s arms toward the central
body for easier storage.

= — 1. Fold th




Installation des hélices

Installez chaque hélice dans le bon sens en respectant le repére A ou B inscrit
surle bras correspondant.

Serrez la vis aprés installation pour bien fixer I'hélice.

Vérifiez que chaque hélice est montée sur le bon bras (A avec A, B avec B)
pour assurer une bonne stabilité en vol.

Propeller Installation

Install each propeller in the correct orientation, aligning the A or B mark on the
corresponding arm.

Tighten the screw after installation to securely secure the propeller.

Check that each propeller is mounted on the correct arm (A with A, Bwith B) to
ensure good flight stability.

10 - Mode sans téte — Fonctionnement et définition de la direction
Headless Mode — How it Works and How to Set Direction

Activation :

Activation:

Appuyez brievement sur le bouton <headless» pour activer Briefly press the «headless» button to activate headless

le mode sans téte.

Dans ce mode, les directions du drone ne dépendent plus
de son orientation : il avancera toujours dans la direction
olil était pointé au démarrage, méme sil tourne.

Avant de décoller:

1. Orientez le drone face a vous, caméra tournée vers
Iavant.

2. Effectuez I'appairage 2.4 GHz avec la télécommande.
3. Cette position définira la direction de référence pour le
mode sans téte.

Envol:

« Appuyez sur le bouton"headless” pour activer le mode :
La télécommande émet un son continu, les LEDs du drone
clignotent rapidement.

« Appuyez a nouveau : deux sons“bip” confirment la
désactivation du mode.

Important : toujours définir lorientation du drone
avant dactiver le mode sans téte, une fois qu'il est bien
positionné au sol.

11 - Ajustement fin du vol / Trim

Sile drone dérive tout seul dans une direction (sans
toucher les commandes), vous pouvez affiner le réglage
manuellement en suivant ces instructions. Cela permet
de stabiliser le vol.

Dérive vers I'avant ou I'arriére en continu
Continuous forward or backward drift

mode.

In this mode, the drone’s direction no longer depends on
its orientation: it will always move in the direction it was
pointing at startup, even ifit turns.

Before takeoff:

1. Face the drone towards you, camera facing forward.

2. Perform the 2.4 GHz pairing with the remote controller.
3. This position will set the reference direction for headless
mode.

Inflight:

« Press the <headless» button to activate the mode:

The remote controller emits a continuous beep, the drone’s
LEDs flash rapidy.

« Press again: two «bip»sound confirm the mode has been
deactivated.

Important: Always set the drone’ orientation before
activating headless mode, once it is securely positioned on
the ground.

Ifthe drone drifts in one direction on its own (without
touching the controls), you can fine-tune the adjustment
manually by following these instructions. This will stabilize
theflight:




Réglage de la direction Steering Adjustment
Dérive latérale gauche/droite (joystick droit) Left/Right Lateral Drift (Right Joystick)

11 - Ajustement de la vitesse / Speed adjustement

Le drone peut voler a 3 vitesses différentes : Thedrone canflyat 3 dlfferentspeeds
1Lente (mode débutant) [ =7 1Slow (beginner mode)

2Moyenne 2 Medium

3 Rapide (plus réactif) U or [_ 3 Fast (more responsive) U e 2

Au démarrage, le drone est en mode lent par défaut. When the drone starts up, rtdefaulrs toslow mode.
Chaque pression sur le bouton de vitesse fait passer au Fach press of the speed button increases the speed:
niveau supérieur : + 2 beeps: medium speed

« 2 bips : vitesse moyenne + 3 beeps: fast speed

«3 bips : vitesse rapide « 1 beep: returns to level 1 (slow)

«1bip : retour au niveau 1 (lent) The cycle starts again with each subsequent press.

Le cycle recommence a chaque nouvelle pression.
12 - Flip 360°/ Flip 360°

Comment faire une figure en vol How to perform a 360° flip in flight _J

Ot

1. Appuyez sur le bouton 360° flip. 1. Press the 360°flip button. y o o

La télécommande émet trois bips. ~ Theremote control will emit three beeps. b
2.Ensuite, poussez le joystick droit dans la direction 2.Then, push the right joystick in the desired direction (up,
souhaitée (haut, bas, gauche ou droite) down, left, orright).

Le drone effectue une figure 360° dans cette direction. ~ The drone will perform a 360° flip in that direction.
Attention : Lorsque la batterie est faible, cette fonction  Caution: When the battery is low, this function is
est désactivée automatiquement pour préserver [énergie.  automatically disabled to conserve energy.




13 - Résolution des problémes

Problémes

Le drone clignote sans
cesse et ne répond pas
aux commandes.

Causes

L'appairage entre
le drone et la
télécommande n'a pas
fonctionné.

Solutions

Refaites 'appairage en 2.4G.
(Expliqué en page 14)

1. Le drone ou la

Rien ne se passe apres télécommande ne sont 1. Réinstallez la batterie.
branchement de la pas allumés.
batterie.
2. La batterie est faible. 2. Rechargez la batterie.
Les moteurs ne tournent | La batterie du droneest |  Rechargez ou remplacez la
pas et le voyant clignote. trop faible. batterie.

Les hélices tournent, mais

1. Une hélice est
tordue.

1. Remplacez I'hélice.

le drone ne décolle pas.

2. Batterie trop faible.

2. Rechargez ou changez la

batterie.
Le drone vibre de facon Déformation des ”
anormale. halices. Remplacer les hélices
Le drone dérive tout seul | Mauvais calibrage du Recalibrez a plat ou redé-
d'un coté. gyroscope. marrez.
Le drone est déséquilibré Le centre de gravité

apres une chute.

n'est plus juste.

Recalibrez a plat ou réalignez.




13 - Troubleshooting NN LA
2]
Problémes Causes Solutions
The drone is constantly | The pairing between the Re-pair in 2.4G.
1 flashing and not respon- drone and the remote (Refer to the instruction on
ding to commands. control did not work. page 14)
1. The drone or remote 3
) Nothing happens after | control is not turned on. el e
connecting the battery.
2. The battery is low. 2. Recharge the batteries.
The engines are not .
3 running and the light s The dr;)nelbattery is Recharg;; otrt replace the
flashing. oo low. attery.
The propellers are 1. A propeller is bent. 1. Replace the propeller.
4 spinning, but the drone is 2 Padmmear i
not taking off. 2. Battery too low. . g attery. g
The drone vibrates Deformation of the
5 abnormally propellers Replace the propellers
The drone drifts to one side Incorrect gyroscope .
6 ey calibration. Recalibrate flat or restart.
The drone is unbalanced The center of gravity is ' )
7 afterafall. nolonger correct Recalibrate flat or realign.
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MGM 1214 Route du Vaisseau 13420 - Géménos - France
Référence: 400329A

La notice doit &tre conservée, car elle contient des informations importantes.
The notice must be kept because it contains important information.

14+

Batterie télécommande (incluse) : 3.7V 500mAH Li-lon
Batterie drone (incluse) : 3.7V 500 MAH Li-lon
Cable ush inclus

Batteries remote control (included): 3.7V 500mAh Li-lon
Battery drone (included): 3.7V 500 mAH Li-lon
USB cable included

Ce produit est conforme aux directives 2011/65/UE et 2014/53/UE, 2019/945/UE, 2020/1058/UE
This product complies with directives 2011/65/EU and 2014/53/EU, 2019/945/UE, 2020/1058/UE

ATTENTION ! Ce drone génére des éclairs qui peuvent déclencher des crises dépilepsie chez les
personnes sensibles.

ATTENTION ! This drone generates lightning which can trigger epileptic seizures in sensitive peaple.

@EmC€ds




Assurer

la sécurité
des personnes
et des autres
aéronefs est
de votre
responsabilité

drone de loisir

urvole pas les personnes.

Je respecte les hauteurs maximales
de vol.

Je ne perds jamais mon drone de vue
et je ne l'utilise pas la nuit.

Je n’utilise pas mon drone au-dessus 4
e I’espace public en agglomération.

pas mon drone a proximité 5

Uutilisation d‘un drone dans des conditions d'utilsation non conformes
aux régles ictées pour assurer la sécurité est passible d'un an d‘empri-
sonnement et de 75 000 euros d'amende en vertu de I'article L. 6232-4

du code des transports.

Regles d'un bon usage d'un drone de loisir

Pour plus dinformation rendez-vous sur le site de la direction générale de

VAviation civile :

Ministére de I'Environnement, de I'Energie et de la Mer

www.developpement-durable.gouv.fr




QEH!HHEHH!

JE NE SURVOLE PAS LES PERSONNES

J'utilise mon drone en veillant a ne pas mettre en danger les personnes et les véhicules a proximité. Je ne les survole pas
et conserve une distance minimale de sécurité. Je reste bien éloigné de tout rassemblement de personnes.

JE RESPECTE LES HAUTEURS MAXIMALES DE VOL

En dehors des sites d’aéromodélisme autorisés, la hauteur maximale d’évolution est fixée a 150 metres par défaut mais
elle est inférieure aux abords des aérodromes et dans certaines zones d‘entrainement de |'aviation militaire pendant
leurs horaires dactivation. Je respecte toujours ces hauteurs maximales afin de limiter les risques de collision entre mon
drone et un aéronef. Dans tous les cas, je nentreprends pas un vol ou j'interromps un vol en cours, si un aéronef se
trouve & proximité

JE NE PERDS JAMAIS MON DRONE DE VUE ET JE NE L’UTILISE PAS LA NUIT

Je conserve mon drone a une distance telle qu'il reste facilement visible a I'eeil nu et je le garde a tout instant dans mon
champ de vision. Les vols en immersion (FPV) et l'utilisation de drones suiveurs sont toutefois possibles sous certaines
conditions nécessitant notamment la présence d'une seconde personne pour assurer la sécurité.

Par ailleurs, afin d'assurer la sécurité des aéronefs volant a basse altitude, comme les hélicopteres réalisant des opéra-
tions de secours, la réglementation interdit 'utilisation de drones la nuit, méme s'ils sont équipés de dispositifs lumineux.
JE NE FAIS PAS VOLER MON DRONE AU-DESSUS DE L'ESPACE PUBLIC EN AGGLOMERATION

En agglomeération, le survol de mon espace privé avec un drone de petite taille et sans présence de public est possible
sous réserve de respecter une vitesse et une hauteur maximale adaptées a I'environnement immédiat (batiments,
arbres, ...) et permettant de limiter les risques en cas de perte de controle. Je n’utilise en aucun cas mon drone au-dessus
de I'espace public.

JE N'UTILISE PAS MON DRONE A PROXIMITE DES AERODROMES

Je n'utilise pas mon drone & proximité de tout terrain d‘aviation pouvant accueillir avions, hélicoptéres, planeurs, ULM,
etc. Des distances minimales d’éloignement sont  respecter et peuvent atteindre 10 km pour les aérodromes les plus
importants.

JE NE SURVOLE PAS DE SITES SENSIBLES

Certains sites sensibles ou protégés ainsi que leurs abords sont interdits de survol. Il s'agit par exemple des centrales
nucléaires, de terrains militaires, de monuments historiques ou encore de réserves naturelles et parcs nationaux. Je me
renseigne sur I'existence de tels sites avant d’entreprendre un vol.

JE RESPECTE LA VIE PRIVEE DES AUTRES

Les personnes autour de moi et de mon drone doivent étre informées de ce que je fais, en particulier si mon drone est
équipé d'une caméra ou de tout autre capteur susceptible d'enregistrer des données les concernant. )'informe les per-
sonnes présentes, je réponds a leurs questions et je respecte leur droit a la vie privée. Je m'abstiens d‘enregistrer des
images permettant de reconnaitre ou identifier les personnes (visages, plaques d'immatriculation...) sans leur autorisa-
ion.

JE NE DIFFUSE PAS MES PRISES DE VUES SANS L’ACCORD DES PERSONNES CONCERNEES ET JE N'EN FAIS PAS UNE UTILI-
SATION COMMERCIALE

Toute diffusion d'image doit faire I'objet d’une autorisation des personnes concernées ou du propriétaire dans le cas
d'un espace privé (maison, jardin, etc.) et doit respecter la Iégislation en vigueur (notamment la Loi du 6 janvier 1978
modifiée dite « Informatique et Libertés »).

Toute utilisation de drone dont I'objectif est 'acquisition de prises de vues destinées a une exploitation commerciale ou
professionnelle est soumise a des exigences spécifiques et nécessite la détention d'autorisations délivrées par la direc-
tion générale de I'Aviation civile.

JE VERIFIE DANS QUELLES CONDITIONS JE SUIS ASSURE POUR LA PRATIQUE DE CETTE ACTIVITE

Ma responsabilité peut étre engagée en cas de dommages causés aux autres aéronefs, aux personnes et aux biens a la
surface. Si je n'ai pas contracté d'assurance spécifique, je vérifie les clauses de mon contrat responsabilité civile.

EN CAS DE DOUTE, JE ME RENSEIGNE

Consulter le guide consacré a I'aéromodélisme sur le site de la direction générale de I'Aviation civile pour plus d'informa-
tions sur les conditions d'utilisation des drones de loisirs.

Les fédérations d'utiisateurs ainsi que la Commission nationale de linformatique et des libertés sont egalemem des sources dinformation utiles.
DGAC (direction générale de I'Aviation civile) : htm

CNIL (Commission nationale de [informatique et des libertés) : wwwcnil i

FeAM (edetatonFngalse détoModelisme) - wfamassot

FPDC (Fédéral du Drone Civil)

F2D (Fedecton Frangase d Drone) : wfederaion o

Reférences réglementaires

Arété du 17 décembre 2015 relatit a Futilisation de I'espace aérien par les aéronefs qui circulent sans personne  bord.

Artéteé du 17 décembre 2015 relatif & la conception des aéronefs civils qui circulent sans personne a bord, aux conditions de leur emploi et aux capacités
requises des personnes qui les utilisent

Plus dinformations disponibles sur le site de la Direction générale de | Szl civile
PP q P




EU declaration of conformity / Déclaration UE de conformité

Référence/Item number/Referenz/Referencia/Referéncia : 400329A

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant / This declaration of conformity is issued
under the sole ility of the er / Die alleinige g fir die dieser itatserklarung trégt
der Hersteller/ La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/ A presente declaragao
de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante/ La presente dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto
la sola responsabilita del produttore :

Nous, MGM, située 1214 route du vaisseau — 13420 GEMENOS - France, déclarons que / declare that/ erklaren wir/ declaramos que /
dichiararlo :

Objet de la Object of the der Erkla Objeto de la 6n/Objeto da
a0/ Oggetto della ione : VALISETTE DRONE RC 2.4 GHZ DUAL CAMERA - TELECOMMANDE AVEC

/
ECRAN - APD 14 ANS

Référence de Varticle indiquée sur les rapports de test /Manufacturer item number mentioned on test reports / Referenz des auf den
Testberichten angegebenen Artikels/ Referencia del articulo indicado en los informes de ensayo/ Referéncia do artigo indicado nos
relatérios de ensaio / Riferimento dell'articolo indicato sui rapporti di prova : E88 PRO (400329)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est de la classe 0 / The object of the declaration described above is of class 0 / Das Objekt der
oben beschriebenen Deklaration ist von der Klasse 0 / Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is van klasse 0

Lobjet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme  la législation d’harmonisation de 'Union applicable 2019-945-UE, aux
exigences de sécurité et répond aux directives 2014-53-UE et répond aux normes harmonisées suivantes / The subject of the
declaration described above is in compliance with the applicable Union harmonisation legislation 2019-945-UE, safety requirements and
meets Directives 2014-53-UE, and meets the following harmonized standards / Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
entspricht den geltenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union 2019-945-UE, den Sicherheitsanforderungen und erfiilt die
Richtlinien 2014-53-UE / Het onderwerp van de hierboven verklaring is in met de

harmonisatiewetgeving van de Unie 2019-945-UE, veiligheidseisen en voldoet aan de richtlijnen 2014-53-UE :

- EN62479:2010

- ETSIEN 300440V2.2.1:2018

- ETSIEN 301489-1V2.2.3:2019
- ETSIEN 301489-3V2.3.2:2023
- EN62368-1:2020 + A11: 2020

Adresse du distributeur / Distributor Address : MGM — 1214 route du vaisseau — 13420 GEMENOS — France
Représentant autorisé / Authorized representative : Xavier LOMENECH

Titre / Tittle : Responsable Qualité / Quality Manager

Date : 23 mars 2026/ 2026-03-23 Tampon / Stamp
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_ Tuto pour le possesseur de drone : s’enregistrer sur AlphaTango

Vous venez de recevoir votre Drone et vous souhaitez mettre en conformité avec la
législation drone ? C’est trés simple et tout se passe sur la plateforme alphatango

https://www.ecologie.gouv.fr/politiques-publiques/alphatango

A-Création de son compte AlphaTango

1. Rendez-vous sur le site AlphaTango et cliquez sur « Je crée mon compte ».

@ H I_P H HTH N G U LE PORTAIL PUBLIC DES LILiSATEURS 0'AERoNers TeLepiLores

Pas encore inscrit ? Jaccéde 2 mon compte

Quest.ce que France

riccou [ wcoworn |

Reéinitaliser mon mot de passe

D
“ |-P H H H N Eu LE PORTAIL PUBLIC DES UTILISATEURS 0'RERONEFS TELEPILOTES

Création de compte

Je crée un compte depuis (O FranceConnect
O un SIRET (entreprises frangaises)

(O un numéro RNA (associations frangaises)

O une saisie manuelle de mes données.




2. Alécran suivant, sélectionnez le type de compte « particulier/entreprise
individuelle », remplissez tous les champs, cochez « Je ne suis pas un robot » et
«J’accepte les Conditions Générales d’Utilisation » et validez.

@ H I_P H HTH N GU LE PORTAIL PUBLIC DES UTILiSATEURS 0'Rénoners Tewépiors

Création de compte

Je crée un compte depuis () FranceConnect
O un SIRET (entreprises frangaises)
(O un numéro RNA (associations frangaises)

(@) une saisie manuelle de mes données

o |
/ | Créa

S
“ I_P H H H N G U LE PORTAIL PUBLIC DES UTILISATEURS 0'RERoNers Tewemotts

Création de compte

Type de compte* O particulier / entreprise individuelle () personne morale ®

7~

Sinm




@ H I_P H H‘I‘H N E U LE PORTAIL PUBLIC DES UTILISATEURS 0'AERoNEFs TeLépiLoes

Création de compte

socrbo un compte deguis O FranceCornect
O un SIRET (entreprises frangaises)
O un numéro RNA (associatons rangaisss)

@) une saisie manuelle de mes données

[ o |
. |

@ ALPHATANGD crmsmerocss ousoss st s

Création de compte:

i @i °
o [ <
L ]
[ ]
[ s
[ ]
[ v
[ v
[ ]
tromennrow [ ]
et | ]
N ]
- ]
Ll vl
E—
] °
] °
]
1
| ccoue |

Simoins de 18 ans, l'enregistrement du représentant légal est nécessaire :




@ H I_P H HTH N G U LE PORTAIL PUBLIC DES UTILISATEURS 0'AERONERS TLEpIoTES

N

Titulaire mineur: engagement d'un représentant légal

Quaiter O rereoumere O Tuteur
Cilivits®

Nom de naissance*

Prénom*

Date de naissance" jiimm/aaaa

tant que représentant légal, je me porte garant de la sincérité de:

. erits
informations déclarées dans le cadre de I'utilisation du portail AlphaTango et
reconnais étre informé que toute fausse déclaration peut étre punie par la loi.

O

Jai compris

L’écran suivant vous indique que le compte est créé et que vous devez confirmer
sa création via 'email que AlphaTango vient de vous envoyer.

@ H I_P H HTH N GU LE PORTAIL PUBLIC DES UTILISATEURS 0'AERONEFS TELEPILOTES

\

Votre compte a été créé

Un e-mail de confirmation vous a été envoyé  fadresse e courrer éectronique que Vous ave? renselgneée
Veullez suivre les indications quil content pour définr volre mo de pa

Que faie sivous riavez pas regu Te-mal de confimtion 2

e mail a peut-

reproduise,sjoutez facresse ne pas repondre.alphatango@aviation i
il se peut aussi que [adresse de
quibloque Ia réception des e-m:
portail AlphaTango). Dans ce ca:

inks). Pour éviter que cela ne se
gouv. dans votre caret dadres:

eignée est iltrée par une protection anti-spam
désactivez a protection e
“Reinitialiser mon mot de
+ contactez

compte.

(ce que ne peut pas faire le

Fassistance (voi

Yous anoyer un vl e mal) de deiniion de o e psse n cluantsur
puis Ia page de connexion du por

DBt e e Pt o bk S S A Yo
o enfqusvous sy i une e dans [ i d cke
tance (voir “Contacts") pour faire coriger fer

courtier dlectronique. Dans ce cas cor

4. Ouvrez votre boite mail et cliquez sur le lien




<«
[AlphaTango] Définition de votre mot de
passe utilisateur

o ne-pas-repondre-alphatango@aviatio... 1956 Yy

A:Moi v

(& ALPHATANGO

Bonjour,
Votre compte sur le portail AlphaTango a été créé.

Veulez cliquer sur e lien cidessous pour définir votre
mot de passe et pouvoir accéder au portail

Cordialement,
Léquipe AlphaTango

5. AlphaTango s’ouvre a nouveau et vous demander de définir un mot de passe qu’il

faut répéter deux fois avant de valider.

(& ALPHATANGO

LE PORTAIL PUBLIC DES UTILISATEURS 0'AERONEFs TeLEpLoTES

Mot de passe

ysiques utilisant
e mot de pass:

E-mail
yveshimbert@yahoo.com

Mot de passe*

Confirmation*

@0

MINISTERE
CHARGE




SENR

B- S’enregistrer en tant qu’exploitant d’UAS sur AlphaTango (obligatoire)

Pour faire voler votre drone, vous aurez besoin d’étre reconnu exploitant d’UAS. Encore
une fois, cela se passe sur AlphaTango. Connectez-vous a votre espace et vous devez
tomber sur cette page qui vous accueille.

1. Entrer votre adresse mail et votre mot de passe

@ H I_P H HTH N G U LE PORTAIL PUBLC DS UuisATEURs 0'ARows TeLépiwors

Pas encore inscrit ? Jaccéde 2 mon compte

JECREEMON COl MECONNECTER

Mol

2. S’enregistrer en tant qu’exploitant d’UAS

Exploitant

NOTIFIERUNVOL

Exploitant d'UAS
Pays d'enregistrement
Numéro

Fin de valdits

Scénarios standai

Scénarios

Fin de validité

FAIREUNE DECLARATION




SENREGISTRER EN FRANCE COMME EXPLOITANT D'UAS

Général

=
Conactetadresse
| o ]
Déclraton
[ | oo |

3. Cliquer sur s’enregistrer, Uexploitant d’UAS est créé

MON ACTIVITE D'EXPLOITANT

Bénal | Catégorespécifique /scénariosstandard  Notifiation devl

Site DSAC de rattachement

S0 DSAC R e stschament  DSACIO - Sibge

Exploitant d'UAS enregistré en France

st

Numéro aenregiswemen

[ icussvviesnovon| swoonin ] “woverauoo |
Mes documents
wornon [ ™ ittt it ot

4. Cliquer sur télécharger un relevé de situation




“”
i RELEVE DE SITUATION D'EXPLOITANT D'UAS
CESTRANSPORTS UAS OPERATOR STATEMENT OF SITUATION

‘Domées vaibles i 1 e - (02025

EXPLOTANT Nom :Monsiewr
Gheraron

Dats ge naissance -

ENREGISTREWENT COMME EXPLOITANT D'UAS | Explotant enregisié en France - OUI (YES)

A GRERATOR REGHTRATION

e 4 3agere e s Noéro Semeperement: FRASSwr
Date & envegisiement 0022028

f=t

Dt e fn e vaité 0200372031
PSS

SCENARIOS STANDARD EUROPEENS (STS) et I e plgigner o Franes valice (oo el

pammnmmmmae

o st e e et 3 e
O ———

CERTIFICAT ALLEGE D'EXPLOITANTUAS (LUC) | P2 de LUC valide &mis par fa DGAC (no valid LUC issoed by
T UAS OPERATOR CERTIFICATE (LUE) DEAC)

e T

AORSATON: pEIELOTATION A T i P ‘

R e

SCENARIOS STANDARD NATIONAUX Pas de diclaration d'explitation valide (no valid sperations]
ATIONAL STANDARD SCENARIOS declaration)
o e e T e S it it

CETIE S g O TS o Supeatont
e o temponyemd s s o Nomere.
STl CaTSRONAEs PR 2L

“.i‘ni“n”xfﬁén“’,ﬁiﬂ’»ﬁ Faccust ge resepion prevu par 1a
n? ko oo o sonssgemnt et souses e

AUTRES AUTORISATIONS NATIONALES Aucune autorisation walide émise par la DGAC (no valid
‘OTHER NATIONAL AUTHORISATIONS autharisation 1ssued by DGAC)
\atesganerisu s taras

Page1/1

C- Apposer son numéro d’exploitant d’UAS sur le drone (obligatoire)

Numéro d’enregistrement :

FRA55wr35h

ILest obligatoire de faire figurer votre numéro d’exploitant d’UAS (FRAXXXXXXXX)
physiquement sur le drone pour étre en conformité. De fagon manuelle ou via un
sticker, il n’y a pas de contrainte de forme.

Faire figurer le numéro d’exploitant sur le drone :




European Union Aviation Safety Agency

WITH CAMERA

This drone is an aircraft.
Aviation law applies.

As a drone pilot,
you are responsible
for flying your drone safely.

Before flying, as a drone pilot, you must

make sure the drone owner is registered at his or her national
authority (unless already registered)

make sure the owner registration number is displayed
on the drone

read and follow the manufacturer’s instructions

|

Check how to register and where H
you are allowed to fly: Offences
are punishable

www.easa.europa.eu/drones/NAA by law.




WITH CAMERA

Make sure you are
adequately insured

TSI Do not fly over large group
o of people

§

))
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AR,

Check for no-fly zones and
any limitations in the area
where you want to fly

TSI Do not fly higher than 120m
1 from the ground

120m

_

Keep the drone in sight at
all times

Do not fly near aircraft & in
the proximity of airports,
helipads or where an
emergency response effort is
ongoing

A T :249)
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A

Maintain a safe distance
between the drone and
people, animals and
other aircraft

XTI Do not infringe other
people’s privacy.

)

Inform your national aviation
authority immediately if
your drone is involved in

an accident that results in

a serious or fatal injury to

a person, or that affects a
manned aircraft

Do not record intentionally
or publish photographs,
videos or audio recordings
of people without their
permission

koS
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Operate your drone within
the limits defined in the
manufacturer’s instructions

Do not use the drone to
carry dangerous goods or
to drop material

By
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Do not modify your drone.
Only software uploads
recommended by the
drone manufacturer are
allowed
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